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I. MISIJA IR STRATEGINIAI POKYCIAI

MISIJA

Uztikrinti kiekvienam Lietuvos gyventojui technologiskai pazangiy, jvairius visuomeneés
poreikius tenkinan¢iy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy bei
radijo programy pasirinkimo jvairove, sudaryti galimybes darniai audiovizualinés Ziniasklaidos
paslaugy jvairovés plétrai, lanks¢iai ir harmoningai ES bendroje rinkoje funkcionuojancios
reguliavimo sistemos pagrindu darant poveikj tokiy paslaugy pasiilai rinkoje, prevencinémis
priemonémis skatinti vieSosios informacijos rengéjy ir skleidéjy atsakomybe uz viesai
skelbiamos informacijos turinj.

VEIKLOS PRIORITETAI

Vienas i§ svarbiausiy Lietuvos radijo ir televizijos komisijos (toliau — Komisija) tiksly,
jigyvendinant Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo jstatymo ( Zin., 1996, Nr. 71-1706;
2006, Nr.82-3254) nuostatas — efektyvus ir lankstus Lietuvos Respublikos jurisdikcijai priklausanciy
radijo ir (ar) televizijos programy transliuotojy, retransliuotojy ir uzsakomyjy visuomeneés
informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjy veiklos reguliavimas ir kontrolé.

Pagal Skaitmeninés televizijos diegimo Lietuvoje modelio apraSo, patvirtinto 2004 m.
lapkrigio 25 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr.1492 (Zin., , 13 punkta Komisija,
uztikrindama vietiniy analoginés antzeminés televizijos programy transliuotojy veiklos testinuma, iki
analoginés antZemineés televizijos i§jungimo, iSnagrin€jusi transliuotojy prasymus ir vadovaudamasi
radijo dazniy skyrimo radijo ir televizijos programoms transliuoti ir siysti planu, neskelbdama
konkursy pakeicia atitinkamy transliavimo licencijy salygas, suteikdama teis¢ transliuoti vietines
programas per skaitmeninés antzeminés televizijos stotis. Televizijos programy transliavimo
technologijos i§ analoginés antzeminés televizijos pakeitimas j skaitmening antzeming televizijg yra
aktualus 21 vietines televizijos programas transliuojantiems transliuotojams.

Sklandus peréjimas prie naujuy, pazZangiy skaitmeniniy televizijos transliavimo
technologiju, leidZianciy teikti ir pasiialyti visuomenei daugiau bei jvairesniy visuomenés
informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy, ypatingai uZtikrinat skaitmeninéje
erdvéje tiek nacionaliniy, tiek regioniniy ir vietiniy transliuotojuy, rengiamu televizijos
programy prieinamuma visuomenei — vienas i§ svarbiausiy 2012 m. Komisijos veiklos prioritety.

Lietuvoje radijo ir (ar) televizijos programy transliavimo ir retransliavimo veikla yra
licencijuojama, iSskyrus radijo programy transliavimg ir retransliavimg elektroniniy rysiy



tinklais, kuriy pagrindiné paskirtis néra radijo ir (ar) televizijos programy transliavimas ir (ar)
retransliavimas, taip pat fiziniy asmeny nekomerciniais tikslais S$iais tinklais atlickamag
transliavima.

Transliavimo ir retransliavimo licencijas konkurso badu, iSskyrus Visuomenés
informavimo jstatyme numatytus atvejus, iSduoda Komisija. Komisija skelbia konkursus radijo ir
televizijos programoms transliuoti ir nustato $iy konkursy laimétojus, atsizvelgdama j Visuomenes
informavimo jstatymo 31 str. 7 d. numatytus kriterijus, pvz., jsipareigojimg rengti originalios
kurybos kulttirines, informacines ir SvieCiamasias programas, uztikrinti teisingg ir neSaliska
informacijos pateikima, gerbti asmens orumg ir teis¢ | privaty gyvenima, saugoti nepilnamecius
nuo galimo neigiamo vieSosios informacijos poveikio jy fiziniam, protiniam ir doroviniam
vystymuisi, taip pat asmenims, jsipareigojusiems transliuoti radijo ir (ar) televizijos programas,
kokiy numatomoje priémimo zonoje dar netransliuoja kiti radijo ir (ar) televizijos programy
transliuotojai. Komisija iSduodama licencijas uztikrina vie$gjj interesg ir sudaro galimybes
visuomenei pasirinkti jvairaus pobidzio bei tematikos televizijos ir (ar) radijo programas.
Ypatingai didele Komisijos veiklos dalj sudaro programy turinio reguliavimas, kuris pasireiskia
jau auksciau paminétu biidu, taciau juo neapsiriboja.

Programy turinio reguliavimas vykdomas ir atliekant transliuojamy radijo ir (ar)
televizijos programy stebéseng. Turinio reguliavimas apima analizg, ar transliuojamos televizijos
ir (ar) radijo programos atitinka licencijose numatytus jsipareigojimus (tokiu biidu uztikrinama
programy formaty jvairoveé ir pasitla visuomenei), ar laikomasi Visuomenés informavimo ir
Nepilnamegiy apsaugos nuo neigiamo vieSosios informacijos poveikio jstatymo (Zin., 2002, Nr.
91-3890; 2009, Nr.86-3637) nuostaty, kuriy prieziiira pavesta Komisijos kompetencijai.
Atsizvelgiant | sparCia ir visa apimancia skaitmeniniy technologijy diegima visuomenés
informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikimo srityje bei su tuo susijusius programy
reguliavimas, sudarant galimybes visuomenei gauti jvairaus pobuidZio ir skirtingus visuomenés
poreikius tenkinantj visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy bei
radijo programy turinj, parengta vadovaujantis ne tik teisés akty reikalavimais, bet ir
humanizmo, lygybés, pakantos, pagarbos Zmogui principais, gerbiant ZodZzio, kiirybos, religijos
ir sazinés laisve, nuomoniy jvairove, skatinantj plétoti demokratija, visuomenés atviruma,
visuomenés pilietiSkuma, puoseléti ir saugoti nacionalinés kultiiros vertybes.
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PAGRINDINES TEISEKUROS INICIATYVOS

2011 m. birzelio 30 d. jsigaliojo Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo
istatymo 2, 5, 19, 22, 25, 26, 28, 31, 32, 33, 34, 35, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 44, 47, 48, 49, 50, 52,
54 straipsniy ir priedo pakeitimo, jstatymo papildymo 341, 342, 401 straipsniais ir nauju
tre¢iuoju skirsniu jstatymas (Zin., 2010, Nr. 123-6260) (toliau — Jstatymas), kuriuo j nacionaling
teise buvo perkeltos 2007 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2007/65/EB, 18 dalies kei¢iancios Tarybos direktyva 89/552/EEB dél valstybiy nariy jstatymuose
ir Kituose teisés aktuose iSdéstyty nuostaty, susijusiy su televizijos programy transliavimu,
derinimo nuostatos, ir Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo jstatymo 25, 31 ir 39
straipsniy pakeitimo jstatymas (Zin., 2011, Nr. 78-3797), kuriuo buvo pataisyti Jstatyme padaryti
techninio pobtidzio netikslumai.

2011 m. rugpjucio 1 d. jsigaliojo Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo
jstatymo 31, 32 ir 48 straipsniy pakeitimo jstatymas (Zin., 2011, Nr. 91-4335), kuriuo Lietuvos
Respublikos visuomenés informavimo jstatymo nuostatos buvo suderintos su Lietuvos
Respublikos elektroniniy rysiy jstatymo nuostatomis.

2012 m. planuojama parengti Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo jstatymo
2, 31 ir 48 straipsniy pakeitimo jstatymo projekta, kuriame, numatoma patikslinti televizijos
programy retransliavimo veiklos reglamentavima, liberalizuoti kai kuriy audiovizualiniy
paslaugy teikima elektroniniy rySiy tinklais, kuriy pagrindiné paskirtis néra radijo ir (ar)
televizijos programy transliavimas ir (ar) retransliavimas, ir papildyti Komisijos kompetencija
gincy sprendimo iSankstine ne teismo tvarka funkcija.

Pojstatyminiy teisés akty projektai, kurie turés biiti parengti, atsizvelgiant | Lietuvos
Respublikos visuomenés informavimo jstatymo 2, 31 ir 48 straipsniy pakeitimus:

- Transliavimo ir retransliavimo veiklos licencijavimo taisykliy pakeitimo projektas;

- Komisijos sprendimo ,,Dé¢l vartotojy ir radijo programy transliuotojy, televizijos
programy transliuotojy, retransliuotojy ir uZsakomyjy visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjy gincy sprendimo iSankstine ne teismo tvarka
taisykliy patvirtinimo* projektas.

2011 m. Valstybés kontrolé atliko finansinj Komisijos veiklos audita, o 2011 m.
gruodzio 15 d. Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas priémé nutart] administracingje
byloje Nr. A442-3053/2011, kuria konstatavo, jog Komisija néra biudZetiné jstaiga ir jpareigojo
VI Registry centro Vilniaus filialg atitinkami iStaisyti klaidingus registro duomenis.

Atsizvelgiant | Valstybinio audito ataskaitoje pateiktas rekomendacijas, 2012 m. bus
parengti Sie pojstatyminiy teisés akty projektai:

- Komisijos sprendimo ,,Dél Lietuvos radijo ir televizijos komisijos 2006 m. rugséjo 27
d. sprendimo Nr. 97 ,,D¢l Lietuvos radijo ir televizijos komisijos nuostaty pakeitimo pakeitimo*
projektas;

- Komisijos nutarimo ,,Dé¢l Lietuvos radijo ir televizijos komisijos administracijos
darbuotojy darbo apmokéjimo tvarkos apraso patvirtinimo* projektas;

- Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,,D¢l Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2000 m. gruodzio 15 d. nutarimo Nr. 1458 ,,Dél konkreciy valstybés rinkliavos dydziy ir Sios
rinkliavos mokéjimo ir grazinimo taisykliy patvirtinimo papildymo** projektas.

Kiti pojstatyminiai teisés akty projektai, kurie bus parengti 2012 m., atsizvelgiant |
audiovizualinio sektoriaus raidos tendencijas, susiformavusias jsigaliojus Istatymui:

- Komisijos sprendimo ,,Dél transliavimo licencijose vartojamy savoky patvirtinimo*
projektas;



- Komisijos sprendimo ,,Dél Reikalavimy komerciniams audiovizualiniams
praneSimams ir reklamos transliavimui, radijo programy ir atskiry programy rémimo radijo ir
(ar) televizijos programose jgyvendinimo tvarkos apraSo patvirtinimo* projektas;

- Komisijos sprendimo ,,Dél Duomeny teikimo Lietuvos radijo ir televizijos komisijai
tvarkos patvirtinimo* projektas.

2011 m. gruodzio 14 d. Lietuvos Respublikos Seime buvo jregistruotas Lietuvos
Respublikos visuomenés informavimo jstatymo 47 straipsnio pakeitimo jstatymo projektas,
kuriuo ketinama pakeisti Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo jstatyme nustatytg
Komisijos formavimo, finansavimo ir atskaitomybés Lietuvos Respublikos Seimui tvarka.

Lietuvos Respublikos Seimui priémus Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo
jstatymo 47 straipsnio pakeitimo jstatyma, bus parengtas Komisijos nuostaty projektas bei kiti
teises aktai, kurie bus susij¢ ir reikalingi parengti atsizvelgiant | Komisijos teisinj statusg, nauja
struktiirg ir pan.

VEIKLOS EFEKTYVUMO DIDINIMO KRYPTYS

Komisijos administracijos struktiiros optimizavimas

Siekiant efektyviau organizuoti Komisijos administracijos darbg, numatoma optimizuoti
ir pertvarkyti administracijos struktiirg, uztikrinant efektyvy nustatyty funkcijy jgyvendinima,
iSpleciant Komisijos veiklg labiau j regionus, gerinant darbuotojy tarpusavio komunikavima.
Svarstant Komisijos veiklos plétros galimybes regionuose yra planuojama plésti ir stiprinti
Komisijos administracijos Stebésenos ir tyrimy skyriy zmogiskaisiais resursais. Atsizvelgiant |
tai, kad Siame skyriuje Siuo metu dirba 4 darbuotojai, kuriems del darbo kriivio apimciy ne
visada pavyksta operatyviai atlikti programy, transliuojamy tam tikruose regionuose,
patikrinimus, planuojama 8§} skyriy sustiprinti dar 3 darbuotojy pareigybémis. Planuojama, kad
Sie darbuotojai dirbs ir vykdys stebéseng televizijos ir (ar) radijo programy, kurios yra
transliuojamos Lietuvos Regionuose ir néra techniniy galimybiy jas matyti ir (ar) atlikti jy jrasus
18 Komisijos buveinés vietos. Komisijos administracijos struktiira bus organizuojama ir
formuojama vadovaujantis Vie$ojo administravimo jstatymo nuostatomis.

Komisijos administracijos personalo kvalifikacijos tobulinimosi  efektyvesnis
organizavimas

Komisijoje, siekiant efektyviau organizuoti ir panaudoti léSas, skiriamas Komisijos
darbuotojy kvalifikacijos tobulinimui, planuojama esant galimybéms Komisijos patalpose
organizuoti vidinius mokymus, kuriy metu siekiama plétoti darbuotojy dalykines bei bendrasias
kompetencijas informacijos ir audiovizualinio sektoriaus rinkos reguliavimo ir prieZitiros srityse.
Toks kvalifikacijos tobulinimo renginiy organizavimo buidas uZtikrins, kad 1éSos biity optimaliai
panaudojamos tam, kad kuo daugiau Komisijos darbuotojy galéty patobulinti savo specialigsias
profesines zinias, jglidzius ir gebéjimus, kurie jiems reikalingi tiesioginéje darbingje veikloje.
2012 m. Komisija ir toliau planuoja organizuoti vidinius ir iSorinius darbuotojy mokymus,
tobulinant kompetencijas tose srityse, kurios yra susijusios su Komisijos vykdoma veikla. 2012
m. Komisija kvalifikacijos iSlaidoms planuoja skirti 1,24 proc. 1éSy nuo darbo uzmokesciui
skirty asignavimy.

Komisijos techninés bazeés, skirtos radijo ir (ar) televizijos programy stebésenai vykdyti,
stiprinimas ir panaudojimo efektyvumo didinimas

Komisija siekdama efektyvesnio ir operatyvesnio radijo ir (ar) televizijos programy
stebésenos ir jos rezultaty analizés atlikimo, 2012 m. planuoja ir toliau vykdyti Komisijos
techninés bazés, skirtos vienai i§ pagrindiniy Komisijos funkcijy — turinio reguliavimo —
atlikimui, stiprinimg. Planuojama ir toliau atnaujinti techniniy priemoniy, skirty radijo ir (ar)
televizijos programy jrasy atlikimui, jsigijima. Taip pat planuojama jsigyti ir (ar) uzsakyti



sukurti, adaptuoti kompiuterines programas, skirtas efektyvesniam ir operatyvesniam radijo ir
(ar) televizijos programy patikrinimui atlikti. Techninés bazés, IT technologijy (programy)
nuolatinj atnaujinima salygoja ypatingai sparciai besivystancios technologijos.

STRATEGINIAI TIKSLAI IR PROGRAMOS

Strateginis tikslas (01)

Lietuvos Respublikos jurisdikcijai priklausanciy radijo ir (ar) televizijos programy
transliuotojy, retransliuotojy ir uzsakomyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis
priemonémis paslaugy teikéjy veiklos reguliavimas ir kontrolé, uztikrinant kiekvienam Lietuvos
gyventojui technologiskai pazangiy, jvairius visuomenés poreikius tenkinanciy visuomenés
informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy bei radijo programy pasirinkimo
jvairove, sudarant galimybes darniai ir harmoningai audiovizualinés ziniasklaidos paslaugy
Jvairovés plétrai.

ASIGNAVIMAI STRATEGINIAMS TIKSLAMS IR PROGRAMOMS
IGYVENDINTI

Programos jgyvendinimui 2012 m. planuojami asignavimai — 2350 tikst. Lt, i§ jy darbo
uzmokesciui — 1461 tikst. Lt, Komisijos pajamy jmokos | valstybés biudzeta 2012 m. — 2350
takst. Lt.

Komisijos funkcijos numatytos Visuomenes informavimo jstatymo 48 straipsnyje.

ZMOGISKIEJI ISTEKLIAI

Komisija yra Lietuvos Respublikos jurisdikcijai priklausanciy radijo ir (ar) televizijos
programy transliuotojy, retransliuotojy ir uZsakomyjy visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjy veiklag reguliuojanti ir kontroliuojanti
institucija. Komisija dalyvauja formuojant valstybés audiovizualing politika. Ji yra Seimo ir
Vyriausybés eksperte radijo, televizijos programy transliavimo ir retransliavimo bei uZsakomuyjy
visuomenes informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy klausimais.

Komisija sudaro 13 nariy: vieng narj skiria Respublikos Prezidentas, tris narius —
Seimas Svietimo, mokslo ir kultiros komiteto ir Informacinés visuomenés plétros komiteto
teikimu, po vieng narj — Lietuvos dailininky sgjunga, Lietuvos kinematografininky sajunga,
Lietuvos kompozitoriy sgjunga, Lietuvos rasytojy sgjunga, Lietuvos teatro sgjunga, Lietuvos
zurnalisty sajunga, Lietuvos zurnalisty draugija, Lietuvos kataliky baznycios Vyskupy
konferencija, Lietuvos periodinés spaudos leidéjy asociacija.

Komisijos nario darbo Komisijoje teisinis pagrindas yra jj paskyrusios institucijos ar
organizacijos priimtas sprendimas. Pagal Visuomenés informavimo jstatymo 47 str. 9 dal;
Komisijos nariai visy Komisijos nariy balsy dauguma dvejiems metams iSsirenka Komisijos
pirmininka.

2011 m. geguzés 18 d. Komisijos nutarimu Nr. N-12 Komisijos pirmininku dvejiems
metams buvo patvirtintas Paulius Subacius.

Komisijos funkcijoms atlikti sudaroma Komisijos administracija. Jai vadovauja
administracijos direktorius. Direktoriy pagal Visuomenés informavimo jstatymo 47 str. 14 d.
Komisija skiria konkurso tvarka.

2002 m. vasario 20 d. Komisijos posédzio sprendimu Nerijus Maliukevi¢ius buvo
paskirtas Komisijos administracijos direktoriumi, sudarant su juo neterminuotg darbo sutart;.

Administracijos sudét] ir darbuotojy skaiciy pagal Visuomenés informavimo jstatymo
47 str. 14 d. tvirtina Komisija. 2003 m. rugséjo 10 d. Komisijos nutarimu Nr. V/28 buvo
patvirtintas 16 administracijos darbuotojy skaicius.

2012 m. sausio 1 d. buvo uzimtal5 pareigybiy; 15 darbuotojy, dirbanciy pagal darbo
sutartis, (buvo 1 laisva pareigybé). Komisijoje dirba auks$tos kvalifikacijos specialistai: 13



darbuotojy turi aukstaji iSsilavinima, apie 23 proc. darbuotojy turi filologinj iSsilavinimg, 31
proc. — fizikos ir tiksliyjy moksly srities issilavinima, 10 proc. — ekonomikos srities iSsilavinima,
15 proc. — teisés srities iSsilavinimg, 7 proc. — matematikos ir informatikos srities i$silavinima, 8
proc. — vadybos ir administravimo srities issilavinima, 13 proc. — kity sri¢iy i$silavinima.

Komisijos struktiira yra tokia:

1) 13 Komisijos nariy: i§ jy 1 Komisijos pirmininkas, 1 Komisijos pirmininko
pavaduotojas, 11 nariy;
2) Komisijos administracija — 15 darbuotojy.

Pazymétina, kad Komisijos nariai néra pagal darbo sutartis dirbantys Komisijoje
darbuotojai. Pagal Visuomenés informavimo jstatymo 47 str. 4 d. Komisijos nario darbo Komisijoje
teisinis pagrindas yra jj paskyrusios institucijos ar organizacijos priimtas sprendimas. Komisijos
nario darbo apmoké¢jimo tvarka, nustato 2011 m. gruodzio 22 d. Komisijos nutarimu Nr. N-24
patvirtintas Komisijos nariy darbo apmokéjimo tvarkos aprasas (jsigaliojo 2012-01-01).

Komisijos administracijos struktiira yra funkciné. Komisijos administracijos struktiira:
administracijos direktorius, administracijos direktoriaus pavaduotoja, vyriausioji buhaltere,
teisininkas, pataréjas elektroniniy rysiy klausimais, Monitoringo ir tyrimy skyrius, Licencijavimo ir
kontrolés skyrius, RySiy su visuomene ir uzsieniu skyrius, kompiuteriniy tinkly administratorius,
valytoja. Administracijos darbuotojai, nejeinantys ] skyriy sudétj, yra tiesiogiai pavaldis
administracijos direktoriui. Administracijos darbuotojy teisinius santykius nustato Darbo
kodeksas ir kiti teises aktai, reglamentuojantys darbo santykius. Komisijos administracija atlieka
Komisijos funkcijas vadovaudamasi 2003 m. sausio 15 d. Komisijos sprendimu Nr.8 patvirtintais
Komisijos administracijos veiklos nuostatais.

Lietuvos Respublikos Seimui priémus Visuomenés informavimo jstatymo 47 straipsnio
pakeitimo jstatymo projekta Nr. XIP-3934 (2), kurj parengé Lietuvos Respublikos Seimo valdybos
2011 m. liepos 4 d. sprendimu Nr. SV-S-1236 sudaryta darbo grupé ,,Lietuvos radijo ir televizijos
komisijos veiklg reglamentuojantiems teisés aktams perzitréti 2012 m. Komisijos strateginis
veiklos planas biity koreguojamas: perzitirétas Komisijos nariy skaiCius, struktiira, padaliniy ir
pareigybiy skaicius, vykdomos programos ir strateginio veiklos plano finansiniai rodikliai.

Minétos darbo grupés parengtas Lietuvos Respublikos Visuomeneés informavimo jstatymo
47 straipsnio pakeitimo jstatymo projektas Nr. XIP-3934 (2) reglamentuoja Komisijos teisinj statusa,
strukttira, valdyma, administracijos direktoriaus ir Komisijos nariy skyrimo tvarka, finansavimo
Saltinius, kitus susijusius aspektus. Jstatymo projektas (Nr. XIP-3934 (2)) 2011 m. gruodzio 14 d.
buvo uzregistruotas Lietuvos Respublikos Seime ir 2011 m. gruodzio 22 d. jvyko S$io projekto
pateikimas Lietuvos Respublikos Seimo plenariniame posédyje.

2012 2013 2014
Pareigybiy skaicius. vnt. 31 32 32
Islaidos darbo uzmokesciui, 1461 1490 1500
takst. lity

2012-yjy mety pareigybiy skai€iaus ir i$laidy darbo
uzmokesciui pasiskirstymas pagal pareigybiy grupes
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1. STRATEGINIU TIKSLU IR PROGRAMU JGYVENDINIMAS

VEIKLOS KONTEKSTAS

Komisija — nepriklausoma Seimui atskaitinga Lietuvos Respublikos jurisdikcijai
priklausanciy radijo ir (ar) televizijos programy transliuotojy, retransliuotojy ir uzsakomyjy
visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjy veikla reguliuojanti ir
kontroliuojanti institucija. Komisijos funkcijos yra apibréztos Visuomenés informavimo jstatymo
48 straipsnyje.

Komisija jkurta 1996 m. jgyvendinant Visuomenés informavimo jstatymo nuostatas
(Zin., 1996, Nr.71-1706; 2006, Nr.82-3254; 2010, Nr.123-6260).

Komisijg sudaro 13 nariy: vieng narj skiria Respublikos Prezidentas, tris narius — Seimo
Svietimo, mokslo ir kultiiros komiteto ir Informacinés visuomenés plétros komiteto teikimu, po
vieng narj — Lietuvos dailininky sgjunga, Lietuvos kinematografininky sajunga, Lietuvos
kompozitoriy sgjunga, Lietuvos rasytojy sajunga, Lietuvos teatro sgjunga, Lietuvos zurnalisty
sgjunga, Lietuvos zurnalisty draugija, Lietuvos kataliky baznycios Vyskupy konferencija,
Lietuvos periodinés spaudos leidéjy asociacija.

2011 metais, po dviejy nepertraukiamy kadencijy darbo Komisijoje, pasikeité¢ Lietuvos
zurnalisty sgjungos, Lietuvos rasytojy sajungos, Lietuvos zurnalisty draugijos, Lietuvos
kinematografininky sgjungos deleguoti nariai. 2011 mety geguzés 18 dieng Komisija dviejy mety
laikotarpiui i$sirinko naujg pirmininkg ir jo pavaduotoja.

Viena i§ svarbiausiy Komisijos veiklos kryp¢iy formuojant Lietuvos audiovizualine rinka
yra radijo ir televizijos programy licencijavimas ir kontroleé.

Svarbiausias audiovizualinés politikos uzdavinys - veiksmingos ir skaidrios
konkurencijos radijo ir televizijos rinkoje wuztikrinimas, efektyviy konkurencijos salygy
sudarymas, paslaugy vartotojy interesy gynimas bei programy jvairovés ir kokybés uZztikrinimas,
naujy technologijy plétros skatinimas.

2011 m. Komisija iSdave ir kontroliavo 226 licencijy, iSduoty radijo ir televizijos
transliuotojams ir retransliuotojams, salygy laikymasi bei vykde 4 uzsiregistravusiy uzsakomyjy
visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjy veiklos prieZiiira.

Pagrindiné Komisijos veikla yra posédziai, kuriuose priimami sprendimai. 2011 m.
Komisija priémé 219 sprendimy. Didzioji dalis sprendimy buvo priimta, vykdant retransliavimo
veiklos prieZiiirg, ir jgyvendinant Visuomenés informavimo jstatymo 33 straipsnio nuostatas,
pakeistas 2010 m. rugséjo 30 d. priimtu Lietuvos Respublikos Visuomenés informavimo
Jstatymo pakeitimo ir papildymo jstatymu. Iki Visuomenés informavimo jstatymo 33 straipsnio,
reglamentuojancio radijo ir televizijos programy retransliavimo salygas, jsigaliojimo, t.y. 2011
m. liepos 1 d., retransliavimo licencijose buvo nustatomi tik reikalavimai retransliuojamy
programy bazinio paketo struktiirai, minimaliis reikalavimai programy pobiidZiui ir kalboms.
2011 mety liepos 1 d. jsigaliojus jau aukSciau minétam Visuomenés informavimo jstatymo 33
straipsniui, retransliavimo licencijose tur¢jo biiti nustatytos konkrecias retransliuojamas
televizijos programos, kalbos, kuriomis retransliuojamos ir (ar) rodomos su subtitrais televizijos
programos bei kitos retransliavimo salygos. Komisija, atsizvelgdama j tai, kad minétos nuostatos
taikymas 1§ esmés keicia ir jtakoja retransliavimo veiklos subjekty vykdomos retransliavimo
veiklos reguliavimg, siekdama konstruktyviy sprendimy vykdé aktyvy bendradarbiavima su
retransliavimo rinkos dalyviais bei juos atstovaujanCiomis asociacijomis ir tik po vieSyjy
konsultacijy patvirtino nauja retransliavimo licencijos forma, kurios pagrindu ir buvo atitinkamai
perziturétos ir pakeistos praktiSkai visos Komisijos jau iSduotos retransliavimo licencijos, kas
pareikalavo nemazai zmogiskyjy resursy sgnaudy. Minétos jstatymo nuostatos jgyvendinimas
salygoja tai, kad dél kiekvienos retransliuojamos programos, jos kalbos ar Kito pasikeitimo
retransliuotojas turi kreiptis | Komisija, kad pastaroji savo sprendimu pakeisty atitinkamo
retransliuotojo licencijg. IS vienos pusés tai uztikrina efektyvesne kiekvienos programos



retransliavimo teisétumo kontrole, operatyvesnj retransliuojamy televizijos programy turinio
reguliavimo aspekta bei geresne vartotojy teisiy apsauga ir vieSumg - Visi Komisijos sprendimai
su retransliuojamy programy sarasais yra vieSai paskelbiami kita dieng po sprendimo priémimo
ir prieinami Komisijos tinklapyje., ta¢iau vertinant i§ kitos pusés, reiSkia papildomas pareigas
retransliavimo rinkos subjektams.

2011 m. pabaigoje Lietuvoje veiké 49 radijo transliuotojai, transliuojantys 54 radijo
programas. Pagal transliuojamy radijo programy apréptj 2011 m. buvo 12 nacionaliniy radijo
programy (transliuojama programa yra priimama teritorijoje, kurioje gyvena daugiau negu 60
proc. Lietuvos gyventojy), 6 regioninés radijo programos (transliuojama programa yra priimama
teritorijoje, kurioje gyvena maziau negu 60 proc. Lietuvos gyventojy) ir 35 vietinés programos
(programa transliuojama tik per vieng radijo stotj).

Televizijos transliavimo rinkoje 2011 m. veiké 28 televizijos transliuotojai,
transliuojantys 38 televizijos programas. Artéjant peréjimui prie skaitmeninés antzeminés
televizijos analoginés antZeminés televizijos rinka Lietuvoje jau nebesivysto, prieSingai, ji
pamazu mazgja, nes pvz., vienas i§ pagrindiniy nacionaliniy transliuotojy UAB ,Laisvas ir
nepriklausomas kanalas“ atsisakée Komisijos iSduoty licencijy transliuoti televizijos programa
» I V1“ Varénoje ir VieSintose (Anyks¢iy raj.) analoginés antzeminés televizijos budu.

Televizijos programy retransliavimo rinkoje Lietuvoje veikia 46 retransliuotojai,
retransliuojantys televizijos programas kabelinés televizijos tinklais, 3 retransliuotojai -
retransliuojantys mikrobangy daugiakanalés televizijos tinklais, 19 retransliuotojy -
retransliuojanciy laidiniais placiajuoscio rysio tinklais (IPTV). Pastebéta tendencija, rodanti, kad
spar¢iai mazeéja kabelinés televizijos retransliuotojy (2010 m. veiké 54, 2011 m. — 46 kabelinés
TV retransliuotojai). Sia tendencija 1émé tai, kad vyko retransliavimo veikla vykdanéiy jmoniy
susiliejimai, reorganizacijos, stambesnés jmonés pirko maZesnes bei tokios prieZastys kaip
ekonominiai veiksniai, per maZas vartotojy, besinaudojanéiy teikiama paslauga skaidius. Sios
minétos priezastys nulémé ir bendroviy UAB ,,Omnitel“ ir UAB ,Bité¢ Lietuva® licencijy
retransliuoti televizijos programas belaidZiais placiajuoscio rysio tinklais atsisakyma 2011 m.

Sparciai vystantis placiajuoscio rySio tinklams, padaugéjo tikio subjekty norinciy S$iais
tinklais retransliuoti programas: 2010 m. veiké 15 IPTV retransliuotojy, o 2011 m. pabaigoje —
jau 19.

2010 m. rugséjo 30 d. priimto Lietuvos Respublikos visuomenés informavimo jstatymo 2,
5, 19, 22, 25, 26, 28, 31, 32, 33, 34, 35, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 44, 47, 48, 49, 50, 52, 54
straipsniy ir priedo pakeitimo, jstatymo papildymo 341, 342, 401 straipsniais ir nauju treciuoju
skirsniu jstatymo nustatytas Uzsakomyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis
priemonémis paslaugy reglamentavimas jpareigojo Komisijg nustatyti Sias paslaugas teikianciy
subjekty registravimo tvarka ir ja vadovaujantis registruoti visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjus. 2011 m. buvo uzregistruoti 4 tokiy paslaugy
teik¢jai (UAB ,,Mikrovisatos TV, TEO LT, AB, UAB ,Penkiy kontinenty komunikacijy
centras®, UAB ,,Kavamedia*), prognozuojama, kad 2012-2014 mety laikotarpiu tokiy paslaugy
teikéjy turéty daugéti.

Skaitmeninés antzeminés televizijos plétros klausimai pastaraisiais metais tapo
prioritetiniais ir vienais i§ aktualiausiy, kuriuos Komisija jgyvendina ir tai toliau vykdys
artimiausiais planuojamais metais.

Lietuvoje 2012 m. pradzioje veiké keturi nacionalinio masto DVB-T tinklai bei stotys
Vilniuje, Kaune ir Klaipédoje. Iki analoginés antZeminés televizijos iSjungimo datos (2012 m.
spalio 29 d.) numatyta keturiy veikianc¢iy DVB-T tinkly plétra jau yra baigiama. Jau 2010 m.
DVB-T tinklai aprépé didziuosius miestus ir dauguma kity teritorijy, kuriuose gyvena daugiau
nei 90 procenty Lietuvos gyventojy. Reikia pastebéti, kad vis dar iSkyla problemy, susijusiy su
peréjimu prie skaitmeninés antZeminés televizijos. Sioms problemoms aptarti ir spresti Komisija
2011 m. lapkritj surengé konferencija ,,Paskutiniai analoginés antzemingés televizijos metai — liko
346 dienos®, kurioje dalyvave radijo ir televizijos rinkg prizitrin¢iy institucijy, transliuotojy ir
retransliuotojy, siuntéjy bei juos vienijanciy organizacijy atstovai diskutavo apie skaitmeninés



antzeminés televizijos diegimo Lietuvoje dabarties aktualijas ir ateities perspektyvas bei aptaré
aktualias problemas bei ieSkojo jy sprendimy budy.

Siekiant tinkamai pasirengti analoginés antzeminés televizijos i§jungimui, Komisija kartu
su Rysiy reguliavimo tarnyba parengé Radijo dazniy skyrimo radijo ir televizijos programoms
transliuoti ir siysti strateginio plano pakeitimus, (Zin., 2010, Nr. 16-798). kuriais buvo
igyvendintos ir Lietuvos nacionalinio radijo ir televizijos jstatymo 5 str. (Zin., 2011, Nr. 91-
4336) nuostatos, numatancios sukurti Lietuvos nacionaliniam radijui ir televizijai nacionalinj
skaitmeninés antzemings televizijos tinkla.

Be jau paminéty vis dar iSlieka aktuali ir regioniniy televizijy programy harmoningo ir
darnaus perkélimo | skaitmeninés antzemings televizijos platforma problema. Komisija ne kartg
kvieté ir ragino regioninius transliuotojus pateikti savo galimos veiklos planus po analoginés
antZeminés televizijos iSjungimo, taCiau tik 2011 metais, suaktyvéjus Regioniniy televizijy
asociacijos veiklai, imtasi konkre¢iy veiksmy jy veiklos testinumui uztikrinti skaitmeniniy
technologijy plotmé¢je. Atsizvelgiant i tai, kad minéta problema dar néra visiskai iSspresta, todél
jos sprendimui ir regioniniy televizijos programy transliavimas skaitmeninés antZzeminés
televizijos tinkluose bus vienas i§ prioritetiniy Komisija veiklos uzdaviniy 2012 m.

Sparciai vystantis skaitmeninés televizijos technologijoms ir artéjant analoginés
antzeminés televizijos i§jungimo datai, vis daugiau Zmoniy Lietuvoje teikia pirmenybe¢
pazangesnés ir geresn¢ paslaugy kokybe garantuojanCioms technologijoms ir todél renkasi
skaitmening televizija. Skaitmeninés antzeminés televizijos nacionalin¢je platformoje
transliuojama 12 nekoduoty nacionaliniy televizijos programy, dar dvi nekoduotas programas —
,, L'V Polonia” ir ,,BBC World News” retransliuoja TEO LT, AB. Atkreiptinas démesys, kad Sias
keturiolika televizijos programy galima matyti nemokamai, jsigijus nauja televizoriy arba
dekodavimo jrenginj ( angl. ,,set-top-box*). Pateikti tiksly namy tkiy, kurie §j 14 nemokamy
televizijos programy paketa laiko tai pakankamu dabar pasakyti yra sudétinga, kadangi dar néra
vykdoma naujos kartos televizoriy apskaita. Taciau neZilirint tai, yra Zinoma, kad sparciai didéja
naujy televizijos imtuvy pardavimai. [vairlis tyrimai rodo, kad jau 2011 m. apie ketvirtis
Lietuvos namy tkiy turé¢jo naujos kartos televizorius ar priedélius prie jy, kurie leido priimti
signala skaitmeniniu budu. Si vartotojy dalis nuolat auga ir prognozuojama, kad dar Zymiai
padidés prie§ pat antZeminés analoginés televizijos i§jungimg 2012 m. spalio mén. 29 d. 03.00
val. ir , Zinoma, tai vyks ir po §io termino.

Skaitmenines televizijos paslaugy teikimo rinkoje yra sudarytos galimybés vartotojams
rintis ir daugiau bei jvairesnes televizijos programas. Tokias paslaugas teikia TEO LT, AB,
retransliuojanti dar 26 standartinés raiSkos televizijos programas, kurias galima matyti tik tapus
Sios bendrovés abonentu. Be standartinés raiskos retransliuojamy televizijos programy, 37-ju
LRTC kanalu Vilniuje ir 25-ju kanalu Kaune TEO LT, AB retransliuoja 3 didelés raiskos (angl.
HDTYV) televizijos programas.

UAB ,,Balticum TV* 53-ju LRTC kanalu Vilniuje retransliuoja 9 standartinés raisSkos
programas, Klaipédoje — 7 programas. Dvi vietos Siame kanale Klaipédoje yra rezervuotos
vietiniams transliuotojams.

Audiovizualinés srities ekspertai bei §ig srit] reguliuojancios institucijos daro prielaida,
kad Lietuvoje jau maziau nei tre¢dalis namy tkiy zitri analoging antZzeming televizija, likusiuose
namy tikiuose zitirima daugiakanalé TV: apie 430 tiikst. namy tkiy zitri kabeling TV, apie 80
tikst. namy tkiy turi daugiakanal¢ palydoving ,,Viasat® skaitmening TV, atitinkamai apie 75
takst. ir apie 80 tukst. namy tkiy turi, TEO LT, AB daugiakanale antZemine¢ skaitmening TV ir
IPTV, dalis gyventojy yra pasirinke kity 19 licencijuoty IPTV paslaugy teikéjy paslaugas.

Populiaréjant skaitmeninés ir internetinés televizijos paslaugoms, nacionalinés televizijos
programos praranda zymia auditorijos dalj. Palyginimui pateiksime duomenis: 2003-iais metais
suminé vidutiné 4 didziausiy Lietuvos nacionaliniy televizijy programy (,,TV3*, ,LNK*, ,LTV*
ir ,,BTV*) auditorija sudaré 76 proc., 2006 m — 72,2 proc., tai 2010 m. - jau 61,5 proc., o0 2011
m. gruodzio mén. — tik 54 procentus. Palyginus TNS LT ir TEO LT, AB 2011 m. skelbtus
,»Gala” metry duomenis, akivaizdu, kad tarp daugelio IPTV transliuojamy kanaly mazieji kanalai
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internetinéje aplinkoje surenka santykinai didesnes auditorijas (kai kuriais atvejais net tris kartus
didesnes, pvz., ,,Sport”, ,Lrytas.tv’, ,LTV2”) negu tradicinéje televizijy aplinkoje
transliuojantys. Komisija artimiausiu laikotarpiu planuoja skirti didesnj démesj ir mazesnéms,
bet vis didesn¢ zitirovy auditorija jgyjancioms programoms, kurios anksc¢iau dél itin mazos
zitrovy auditorijos turéjo nedidelj poveikj visuomenei.

Vertinant daugiakanalés televizijos procenting skvarbg yra labai svarbus tikslus Lietuvos
namy ukiy skaiiaus nustatymas. Namy tkiy skaiCius, apskaiiuotas remiantis gyventojy
apklausomis, yra skelbiamas Lietuvos statistikos departamento Lietuvos statistikos metrascio 8
skyriuje ir 2010 m. Sis skai¢ius buvo 1389 tiikst., o vidutinis namy tkio dydis buvo 2,4 asmenys.
2011 m. statisting namy tkiy informacija Statistikos departamentas tikisi turéti 2012 m. kovo
pradzioje. Tikslesné informacija apie namy tikiy skaiciy turéty buti gauta i$ gyventojy sura§ymo.
Gyventojy suraSymo ir apklausy organizavimo skyrius teigia, kad rezultatai turéty buti paskelbti
iki 2013 m. birzelio 30 d.

Sklandus analoginés antZeminés televizijos iSjungimas nejmanomas be intensyvaus
Komisijos darbo parengiamuoju laikotarpiu siekiant pasiruosti naujy licencijy iSdavimui,
uztikrinant informacijos prieinamumag visuomenei, nuomoniy bei turinio jvairove, vietiniy Ziniy
ir informacijos sklaida, naujy paslaugy teikima ir kt.

Radijo ir televizijos transliavimo rinkoje, kaip ir bet kurioje kitoje srityje, svarby
vaidmenj vaidina jvairis socialiniai veiksniai bei Salies ekonominé padétis, kuri i§ dalies lemia ir
transliuotojy pajamas. Bendras ekonominis nuosmukis neaplenké ir radijo ir televizijos
transliavimo ir retransliavimo rinkos. Komisija gali gana tiksliai apskai¢iuoti transliuotojy,
retranslivotojy ir uzsakomyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis
paslaugy teikéjy pajamas ir stebéti transliuotojy pajamy dinamika, kadangi jie pateikia Komisijai
duomenis apie pajamas, gautas i§ transliavimo ir (ar) retransliavimo, uZsakomyjy visuomenés
informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikimo veiklos.

Pazymeétina, kad 2010 m. jau pradéjo stabilizuotis radijo ir ypac televizijos transliuotojy
gaunamos pajamos i$ reklamos transliavimo, kurios buvo kritusios 39 procentais, lyginant su
2009 metais. Radijo transliuotojy pajamos analogisku laikotarpiu buvo sumazéjusios 29
procentais. Reikia pastebéti, kad nors televizijos reklamos pajamos 2010 m. padidéjo 4
procentais lyginant su 2009 m. jos toli graZzu nepasieké 2008 m. lygio. Akivaizdu, kad tai
atsiliepé televizijy programy kokybei ir sulétino paZzangesniy technologijy diegimg transliavimo
srityje. Sp¢jama, kad ekonominés priezastys salygojo létesni ir gana nedrasy transliuotojy
sprendimo priémimg pereiti prie raiskiosios televizijos (HD) transliavimo standarto, kuris jau
placiai diegiamas Europoje. Naudojant raiSkiosios televizijos (HD) transliavimo standarta buvo
vykdomos tik kai kurios LTV tarptautinés transliacijos. Pirmoji komerciniy televizijy bandomoji
transliacija vyko 2011 mety gruodzio 31 diena, kai dalis LNK televizijos programos buvo
transliuojama ir raiskiosios televizijos (HD) formatu.

Reklamos rinkoje 2010 m., kaip ir 2009 m., pagal gautas pajamas pirmoje vietoje buvo
televizija (51 proc.), taCiau jos pajamy dalis, palyginus su 2009 m., vis dar maz¢jo, o
retransliuotojy pajamos didéjo ir pasieké 40 procenty visos Komisijos apskaitomos reklamos
rinkos. Retransliuotojy pajamos nuosekliai auga ir 2010 m. jau buvo 30 procenty didesnés, negu
2008 m.

Kita svarbi Komisijos veiklos sritis bei jos prioritetas yra turinio reguliavimas, kuris
pasireiSkia ne tik per transliavimo ir (ar) retransliavimo veiklos licencijavimu, bet ir
transliuojamy televizijos ir (ar) radijo programy turinio stebésena, siekiant uztikrinti
nepilnameciy apsaugg nuo neigiamo vieSosios informacijos poveikio, Visuomenés informavimo
Jstatymo nuostaty laikymasi radijo ir televizijos programose.

Per 2011 m. buvo atlikti 76 specializuoti televizijos ir radijo programy patikrinimai.
Atlikty tyrimy rezultatai ir taikytos atsakomybés uz Nepilnameciy apsaugos nuo neigiamo
vieSosios informacijos poveikio jstatymo pazeidimus 2011 m. (skirti 3 jspéjimai ir 1 bauda),
rodo, jog pastaraisiais metais pazeidimy, susijusiy su neigiamg poveikj nepilnameciams
darancios vieSosios informacijos paskleidimu, pastebimai sumaZzéjo. Darytina prielaida, kad tam
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jtakos turéjo sistemingas prevencinis darbas, periodiskai Komisijos rengiami susitikimai su
transliuotojais, programy prodiuseriais, kuriuose buvo aptariami jau atlikty tyrimy rezultatai,
vykdavo diskusijos dél ,,jautriy” (ypaé susijusiy su nepilnameciais) visuomenei temy pateikimo
bei iSkilusiy praktiniy problemy sprendimy paieskos. Komisija ir ateityje planuoja Sia linkme
dirbti, manydama, kad S$vieCiamasis ir konsultacinis bendradarbiavimas su transliuotojais gali
duoti teigiamy rezultaty.

Komisija, vykdydama turinio reguliavimg ir siekdama uztikrinti atliekamos priezitros
skaidruma bei kuo maziau trikdyti reguliuojamos veiklos subjekty veiklg, 2011 m. rugséjo 21 d.
prisijungé prie Institucijy atliekamy priezitiros funkcijy optimizavimo eksperty komisijos vieSai
paskelbtos ,,Deklaracijos dél pirmyjy verslo mety, kuria jsipareigojo pirmus metus veiklg
vykdantiems tkio subjektams netaikyti poveikio priemoniy (baudy, veiklos ribojimo ir kt.) bei
kuo daugiau juos konsultuoti, teikti metodine pagalbag.

Atsizvelgiant | tai, kad uz Nepilnameciy apsaugos nuo neigiamo vieSosios informacijos
poveikio jstatymo prieZiiira yra atsakingas ir Zurnalisty etikos inspektorius bei kitos institucijos,
labai svarbus yra $iy institucijy glaudus ir operatyvus tarpusavio bendradarbiavimas.

Komisija, jgyvendindama jstatymu jai suteiktas funkcijas, taip pat siekia uZztikrinti
vartotojy teisiy apsauga. Komisijos veikloje labai svarbus griztamasis rySys su vartotojais
(zitirovais). Siekdama suaktyvinti bendravimg su audiovizualiniy paslaugy vartotojais, Komisija
savo interneto svetaingje sudaré jiems galimybe skundus ar klausimus pateikti tiesiogiai, dél ko
zenkliai iSaugo gaunamy skundy skaicius. Per 2011 m. buvo gautas 61 skundas. Komisija
dziugina tai, kad vartotojai néra abejingi tam, kas rodoma televizijos ekranuose, ir informuoja
Komisijg apie galimus pazeidimus. Tai palengvina Komisijos darbg tikrinant transliuotojus, ypac
veikiancius regionuose. Taciau Komisija planuoja ir pati 2012 m. plésti Monitoringo ir tyrimy
skyriy bei apripinti jj reikiama efektyvesne programy jraSymo bei kontrolés jranga. Komisija
planuoja jkurti skyrius ar turéti savo atstovus regionuose, kurie stebéty vietines programas.

Komisija, vykdydama turinio reguliavima, iSduodant licencijas, visuomet itin didelj
démesj skiria planuojamy transliuoti programy turiniui. Vertindama programas, Komisija teikia
pirmenyb¢ toms programoms, kuriuose yra daugiau Svieiamyjy ir kulttriniy laidy. Siekdama
paskatinti kultiiros laidy bei laidy vaikams kiirima, Komisija kartu su Spaudos, radijo ir
televizijos rémimo fondu jau devynerius metus i§ eilés organizuoja geriausiy laidy konkursa
,,Pragiedruliai*. Sio konkurso metu isrenkamos geriausios laidos ir apdovanojami geriausiy laidy
kiir¢jai. Konkursas tampa vis populiaresnis, kasmet sulaukiama vis daugiau konkursiniy laidy.
Svarbig vieta uzima ir vietiniy televizijy ir radijy programose transliuotos laidos, kurios,
vertinimo komisijos nuomone, yra vertos biti transliuojamos didziosiose televizijose geriausiu
laiku. Jos kaip Svie¢iamoji programa galéty biiti ir muziejy fonduose ar kaip mokomoji medziaga
demonstruojamos mokyklose. Komisija yra sukaupusi gausy konkursams pateikty laidy fondg ir
ieSko biidy, kaip, gavus laidy autoriy turiniy ir gretutiniy teisiy turétojy leidimus, sudaryti
salygas, kad §j sukauptg laidy archyva galéty pasizitiréti platesné Lietuvos zitirovy auditorija.

Komisija taip pat aktyviai seka televizijos technologiniy poky¢iy eiga Europoje ir uz jos
riby bei teikia didelj démesj tarptautiniam bendradarbiavimui. Komisija aktyviai dalyvauja
Europos reguliuojanciy institucijy platformos (EPRA), kuri vienija 51 audiovizualinj sektoriy
reguliuojancig institucijg, veikloje ir yra jos naré. EPRA konferencijos, vykstancios du kartus per
metus, elektroniniai forumai ir dalyvavimas jos darbo grupiy veikloje padeda profesionaliai
spresti kasdienes ir netradicines problemas ir skatina reguliavimo tobulinimg. Planuojama 2013
mety rudenj surengti pusmeting EPRA konferencijg Vilniuje. Tai bty pirmoji Europos
reguliuojanciy institucijy platformos konferencija surengta Lietuvoje.

Komisija gauna iSsamig informacijg 1§ Europos reguliuojanciy institucijy, teikia
informacija Europos Komisijai, Europos Tarybai, ekspertams, jvairiy Saliy ziniasklaidos
institutams ir kt., aktyviai dalyvauja Europos komisijos darbo grupése. Komisijos specialistai
pastoviai rago straipsnius Europos Ziniasklaidos teisés instituto ,,Iris” leidiniui ir planuoja tai

daryti ateityje.
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Pagal 2005 mety balandzio ménes] pasirasyta triSalg bendradarbiavimo sutartj
transliavimo reguliavimo srityje su Latvijos ir Estijos transliuotojy tarybomis bei Estijos kultiiros
ministerija organizuojamos konferencijos kiekvienoje Sig sutartj pasirasiusioje Salyje paeiliui.
Pagal Sig sutart] kiekviena Salis yra jsipareigojusi, pries$ iSduodant licencijg transliuotojui, kuris
savo programa numato transliuoti kaimyninei Saliai, informuoti apie tai sutartj pasirasiusias $alis.

Apibendrinant veiklos kontekstg, svarbu, kad Komisijai bty skiriami jo poreikius
atitinkantys asignavimai, kurie padéty sudaryti salygas efektyviai Komisijos veiklai bei jos
funkcijoms atlikti, dalyvauti tarptautingje veikloje, taip pat uztikrinty normalias Komisijos darbo,
atlyginimo ir kvalifikacijos kélimo salygas.

STRATEGINIS TIKSLAS (kodas 01)

Uztikrinti kiekvienam Lietuvos gyventojui technologiSskai pazangiy, jvairius visuomeneés
poreikius tenkinan¢iy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy bei
radijo programy pasirinkimo jvairove, sudaryti galimybes darniai audiovizualinés Ziniasklaidos
paslaugy jvairovés plétrai, lanks¢iai ir harmoningai ES bendroje rinkoje funkcionuojancios
reguliavimo sistemos pagrindu darant poveikj tokiy paslaugy pasitlai rinkoje.

Tikslo bus siekiama tinkamai jgyvendinant Visuomenés informavimo jstatyme numatytas
Komisijos funkcijas, kurios apima ne tik transliavimo ir retransliavimo veiklos licencijavima,
uzsakomyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy reguliavima, bet ir
vieSai skelbiamo radijo ir televizijos programose, uzsakomyjy visuomenes informavimo priemoniy
paslaugy kataloguose turinio kontrole.

Vykdant transliavimo ir retransliavimo veiklos licencijavimg yra atsizvelgiama j visuomenés
poreikius, uztikrinant, kad transliavimo ir (ar) retransliavimo licencijos biity iSduodamos tiems
transliuotojams, kurie rengia jvairesnes, menisSkesnes, informatyvesnes, turiningesnes programas, be
to, siekiama skatinti darnig elektroninés ziniasklaidos plétra, ypatingai dideli démesj skiriant
skaitmeniniy technologijy diegimui ir pazangai. Skatinant skaitmeninés televizijos diegima Lietuvoje
bei technologiskai pazangiy paslaugy teikima vartotojams (zitrovams). Komisija, jgyvendindama
strateginj tiksla, derina elektroninés ziniasklaidos rinkos reguliavimo sistemg su Europos Sajungos
aktais, skatina Europos Sajungos bendrosios rinkos kiirimg — uztikrindama laisva ir sazininga
konkurencija, vartotojy apsauga - bei siekia, kad Lietuvos tikio subjektai Lietuvoje veikty esant toms
pacioms reguliavimo salygoms kaip ir ES.

Igyvendindama strateginj tiksla, Komisija taip pat vykdo ir turinio reguliavimo funkcija, kuri
igyvendinama atliekant visuomenei pateikiamy radijo ir (ar) televizijos programy stebéseng. Jos metu
yra tiriama ir analizuojama, ar minétos programos atitinka licencijy jsipareigojimus, Visuomenes
informavimo bei Nepilnameciy apsaugos nuo neigiamo vieSosios informacijos poveikio jstatymo
nuostaty, kuriy prieziira pavesta Komisijos kompetencijai, reikalavimus. Be to, vykdant turinio
reguliavimg, Komisija siekia Skatinti vieSosios informacijos rengéjy ir skleidéjy atsakomybe¢ uz
vieSai skelbiamos informacijos turinj. Tuo tikslu, Komisija visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjus ne tik ragina atsakingiau parinkti vieSai
skelbiamos informacijos turinj, bet ir skatina efektyviai taikyti ziniasklaidos savireguliacijos
principus, kuriant vidines savireguliacijos sistemas bei savireguliacijos kodeksus.



13

Komisijos strateginis tikslas vertinamas Siais efekto kriterijais:

Vertinimo Efekto vertinimo kriterijaus
kriterijaus o e M) 2011 mety [2012 mety [2013 mety | 2014 mety
kodas pavadinimas ir mato vienetas

E-01-01 1. Sudaryta galimybé¢ vartotojams
(zitirovams) rinktis (zitiréti)
nacionalines televizijos
programas transliuojamas 92 95 > 95 > 95
skaitmeninés antzemineés
televizijos (DVB-T) tinklais
(Lietuvos gyventojy dalis, proc.)

E-01-02 |2. Sudaryta galimybé vartotojams
(zitirovams) rinktis (zitiréti)
vietines televizijos programas
transliuojamas skaitmeninés 50 70 70 70
antzemings televizijos (DVB-T)
tinklais (Lietuvos gyventojy dalis,
proc.)

E-01-03 |3. Komisijos iSduotose licencijose
nustatyty jsipareigojimy radijo,
televizijos programy turiniui, 11 <11 <11 <11
sandarai ir jstatymuose keliamy
reikalavimy vieSai skelbiamos
(radijo ir (ar) televizijos
programose) informacijos
turiniui, pazeidimy, uz kuriuos
taikyta poveikio priemoneés,
skaiCius.

STRATEGIN] TIKSLA JGYVENDINANCIOS PROGRAMOS
Komisijos strateginiam tikslui jgyvendinti numatyta vienintelé programa.

PROGRAMOS PAVADINIMAS (01) - Lietuvos Respublikos jurisdikcijai
priklausanciy radijo ir (ar) televizijos programy transliuotojy, retransliuotojy ir uzsakomuyjy
visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjy veiklos reguliavimas
ir kontrolé.

Programa jgyvendina Lietuvos Respublikos Visuomenés informavimo jstatymo
nuostatas, nustatancias Komisijos funkcijas bei Nepilnameciy apsaugos nuo neigiamo vieSosios
informacijos poveikio jstatymo nuostatas, pavestas Komisijos kompetencijai. Pagal Sig programa
vykdomas radijo ir (ar) televizijos programy transliuotojy, retransliuotojy ir uzsakomuyjy
visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikéjy veiklos reguliavimas
ir kontrolé.

Programos tikslai ir uzdaviniai atitinka nacionalinéms reguliavimo institucijoms ES
transliavimo ir turinio reguliavimo srities teisés aktuose keliamus tikslus. Programa orientuota |}
harmoningg ir darnig elektroninés ziniasklaidos plétrg, siekiant sudaryti palankias salygas
elektroninés Ziniasklaidos paslaugy teikimo technologijy bei paslaugy turinio konkurencijai bei
plétrai, didinti vartotojy interesy apsaugg elektroninés ziniasklaidos paslaugy teikimo srityje,
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skatinti paslaugy teikéjy (vieSosios informacijos reng¢jy ir skleidejy) atsakomybe uz vieSai
skelbiamg turinj, skatinti savireguliacijos mechanizmy diegimg. Komisijos veikla tiesiogiai
susijusi su transliavimo ir retransliavimo veikslo licencijavimu bei turinio reguliavimu, o taip pat
su elektroninés Ziniasklaidos paslaugy gavéjy teisiy apsauga.

Programa atitinka Radijo dazniy skyrimo radijo ir televizijos programoms transliuoti ir
siysti strategijos (Zin, 2003, Nr.32-1333) tikslus — tobulinti transliavimo ir (ar) retransliavimo
licencijy iSdavimo tvarka, atsizvelgiant j skaitmeniniy technologijy diegimg ir plétra, plintant
skaitmeninei televizijai — atskirti programy turinio ir perdavimo reguliavima, uztikrinti, kad
transliavimo ir (ar) retransliavimo licencijos buty pirmiau iSduodamos tiems transliuotojams,
kurie rengia jvairesnes, meniskesnes, informatyvesnes, turiningesnes programas, skatinti darnia
visuomenes elektroninés Ziniasklaidos plétra, taip pat audiovizualiniy paslaugy plétra visuose
Lietuvos regionuose, Skaitmeninés televizijos diegimo Lietuvoje modelio (Zin., 2004, Nr.171-
6336; 2011, Nr.155-7362) apraSo nuostatas.

Lietuvos Respublikos jurisdikcijai priklausanciy radijo ir (ar) televizijos programy
transliuotojy, retransliuotojy ir uzsakomyjy visuomenés informavimo audiovizualinémis
priemonémis paslaugy teikéjy veiklos reguliavimo ir kontrolés programa yra pagrinding ir t¢stiné
Komisijos programa, kurios tikslas — uztikrinti Komisijai Visuomenés informavimo jstatyme
nustatyty funkcijy igyvendinima ir jos veikla 2012 m.

Programos vykdytojas — Lietuvos radijo ir televizijos komisija.
Programos koordinatorius — Komisijos administracijos direktorius  Nerijus
Maliukevicius.

Kita svarbi informacija

Komisija buvo jsteigta 1996 m. priémus Visuomenés informavimo jstatymg. Komisija
2000 m. buvo registruota Valstybés imonés Registry centro Vilniaus filiale. ISduotame
Komisijos registravimo paZyméjime buvo nurodyta Komisijos teisiné forma — valstybés
biudZetiné jstaiga, nors nei registravimo metu galiojgs Visuomenés informavimo jstatymas, nei
Komisijos nuostatai nenustaté tokios teisinés Komisijos formos. Komisija ne vieng kartg kreipési
1 Registro centro Juridiniy asmeny registravimo skyriy su praSymais iStaisyti klaidingus
duomenis, ta¢iau tai nebuvo vykdoma. Galiausiai Komisija 2010 m. lapkri¢io ménesj su skundu
kreipési 1 Vilniaus apygardos administracin} teisma, praSydama jpareigoti Valstybés jmonés
Registry centro Vilniaus filialg iStaisyti klaidingus Juridiniy asmeny registro duomentis,
iSbraukiant, kad Komisijos teisiné forma — biudZetin¢ jstaiga. Kiles ginfas buvo iSsprestas
Lietuvos vyriausiajam administraciniam teismui 2011-12-15 galutine ir neskundziama nutartimi
konstatavus, kad Komisija néra biudzetin¢ jstaiga, kad ji yra pagal specialy jstatymg jsteigtas ir
veikiantis specifinis vieSasis juridinis asmuo. Pazymétina, kad nuo 2011-12-29 Komisija néra
registruota kaip biudZeting jstaiga.



15

2 lentelé. 2012-2014-yjuy mety programos tikslai, uzdaviniai, priemonés ir asignavimai

2012-yjy mety asignavimai

Numatomi 2013-yjy mety

Numatomi 2014-yjy mety

asignavimai asignavimai
Tikslo, i$ ju i$ ju i ju
uzdavinio, Tikslo, uzdavinio, priemonés i1Slaidoms iSlaidoms iSlaidoms
priemoneés pavadinimas o i$ jy N i$jy N i$jy .
kodas ISVISO| | garpo | MW [ISVISO) | g | Ut pisvisop darbo | Ul
1S VIS0 wmo- 181gyt1 1S VIS0 Wmo- 181gyt1 1S VISO Wmo- 181gyt1
kesciui kesciui kesciui
01 Tikslas: UzZtikrintas transliavimo ir| 550 | 538 342 12 577 | 565 349 12 585 566 351 19
retransliavimo veiklos
licencijavimas ir jo kontrolé.
01-01 |Uzdavinys: uztikrinti, kad 550 | 538 | 342 12 S77 | 565 | 349 12 585 566 351 19
transliavimo ir retransliavimo
licencijos bty isduodamos tiems
tikio subjektams, kurie jsipareigoja
rengti jvairesnes, menisSkesnes,
informatyvesnes, turiningesnes
programas.
01-01-01 |Priemoné: Konkursy transliavimo ir | 550 | 538 | 342 12 577 | 565 | 349 12 585 566 351 19
retransliavimo licencijoms i§duoti
organizavimas ir vykdymas.
Licencijy parengimas ir iSdavimas, jy
salygy keitimas
02 Tikslas: UZtikrinta veiksminga ir 790 | 773 | 491 17 829 | 805 | 501 24 841 814 505 27
efektyvi radijo ir televizijos
programuy, uZzsakomuyju
visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis
paslauguy turinio kontrolé.




16

02-01

Uzdavinys: Pagal Komisijos
kompetencija uZztikrinti, kad
transliuojamy ir (ar) retransliuojamy
radijo ir (ar) televizijos programy,
uzsakomyjy visuomenés
informavimo audiovizualinémis
priemonémis paslaugy turinys
atitikty Visuomenés informavimo ir
Nepilnameciy apsaugos nuo
neigiamo vieSosios informacijos
poveikio jstatymo nuostaty,
Komisijos sprendimy reikalavimus.

580

568

360

12

605

587

366

18

614

594

369

20

02-01-01

Priemoné: Vykdyti transliuojamy ir
retransliuojamy radijo ir (ar)
televizijos programy, uzsakomyjy
visuomeneés informavimo
audiovizualinémis priemonémis
paslaugy turinio stebéseng ir jstatymy
nustatyty poveikio priemoniy
taikymas.

390

382

242

407

395

246

12

413

400

248

13

02-01-02

Priemoné: Stebésenos rezultaty
analize, apibendrinimas bei
konsultacijy ir rekomendacijy
teikimas.

190

186

118

198

192

120

201

194

121

02-02

Uzdavinys: Pagal Komisijos
kompetencijg uztikrinti vartotojy
apsauga visuomenés informavimo
audiovizualinémis priemonémis
paslaugy teikimo srityje.

210

205

131

224

218

135

227

220

136
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02-02-01

Priemoné: Pagal kompetencijg tirti ir
nagrinéti vartotojy skundus dél radijo
ir (ar) televizijos programy
transliuotojy, retransliuotojy,
uzsakomyjy visuomenés
informavimo audiovizualinémis
priemonémis paslaugy teikéjy
veiklos.

210

205

131

224

218

135

227

220

136

03

Tikslas: Aktyvus dalyvavimas
nacionalinéje ir tarptautinéje
reguliavimo erdvéje ir efektyvi
Komisijos veikla.

1010

989

528

21

1060

1026

640

34

1074

1040

644

34

03-01

Uzdavinys: Efektyvi integracija |
elektroninés ziniasklaidos
reguliavimo srities sprendimy
pri€émimo procesa.

640

627

398

13

672

650

406

22

681

659

408

22

03-01-01

Priemoné: Dalyvavimas pagal
Komisijos kompetencija tarptautiniy
organizacijy ir konferencijy, ES
institucijy, komitety ir darbo grupiy
veikloje, pateikiant Lietuvos pozicija
audiovizualinés Ziniasklaidos
politikos klausimais.

290

284

180

278

268

184

10

309

299

185

10
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03-01-02

Priemoné: Dalyvavimas pagal
Komisijos kompetencijg valdzios ir
valdymo institucijy rengiamose
konferencijose, darbo grupiy
veikloje, teikiant Komisijos sitilymus
deél radijo ir (ar) televizijos programy
transliuotojy, retransliuotojy ir
uzsakomyjy visuomenés
informavimo audiovizualinémis
priemoneémis paslaugy teikéjy
reglamentuojanciy teisés akty
projekty rengimo.
Bendradarbiavimas su valstybés
institucijomis, mokslo jstaigomis,
nevyriausybinémis organizacijomis ir
rinkos dalyviais Komisijos
kompetencijos klausimais.

350

343

218

394

382

222

12

372

360

223

12

03-02

Uzdavinys: Efektyvus Komisijos
veiklos organizavimas, veiklos
vieSumas ir kontrolé.

370

362

230

388

376

234

12

393

381

236

12

03-02-01

Priemoné: Planuoti, valdyti ir
efektyviai naudoti finansinius,
materialinius ir zmogiskuosius
iSteklius, vykdyti veiklos plany
igyvendinimo stebéseng. VieSinti
Komisijos veiklg visuomenés
informavimo priemonése,
organizuojant renginius ir
konferencijas Komisijos
kompetencijos klausimais.

370

362

230

388

376

234

12

393

381

236

12

1. IS viso Lietuvos Respublikos
valstybés biudzetas

2350

2300

1461

50

2466

2396

1490

70

2500

2420

1500

80

i$ jo:
1.1. bendrojo finansavimo 1¢Sos

1.2. Europos Sajungos ir Kkitos

tarptautinés finansinés paramos 1¢Sos
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1.3. tikslinés paskirties 1&Sos ir| 2350 | 2300 | 1461 50 | 2466 | 2396 | 1490 70
pajamy imokos

2500

2420

1500

80

finansiné

1€S0s)

2. Kiti Saltiniai (Europos Sgjungos

jgyvendinti ir kitos teis€tai gautos

parama projektams

IS viso programai finansuoti (1+2) 2350 | 2300 | 1461 50 2466 | 2396 | 1490 70

2500

2420

1500

80

3 lentelé. Programos tikslai, uzdaviniai, vertinimo Kriterijai ir ju reikSmés

Vertinimo
kriterijaus kodas

Tiksly, uzdaviniy, vertinimo kriterijy pavadinimai ir mato vienetai

Vertinimo kriterijy reikSmeés

2011-yjy | 2012-yjy

2013-yjy

2014-yjy

1 tikslas - Uztikrintas transliavimo ir retransliavimo veiklos licencijavimas ir jo
kontrolé.

R-01-01-01-01

1. Konkurso budu i8duoty transliavimo licencijy kiekis, proc. (palyginus su Komisijos
organizuotais konkursais transliavimo licencijai i§duoti)

100

100

100

100

R-01-01-01-02

2. ISduoty retransliavimo licencijy kiekis, proc. (palyginus su Komisijai pateiktais
praSymais (paraiSkomis) iSduoti retransliavimo licencija)

100

100

100

100

R-01-01-01-03

3. Atlikty patikrinimy, kaip laikomasi licencijose numatyty jsipareigojimy, skaicius (proc.
nuo visy planuoty)

100

100

100

100

1 tikslo 1 uzdavinys - uztikrinti, kad transliavimo ir retransliavimo licencijos buity
iSduodamos tiems iikio subjektams, kurie isipareigoja rengti ivairesnes,
meniSkesnes, informatyvesnes, turiningesnes programas.

P-01-01-01-01-01

1. Komisijos organizuojamo geriausiy laidy konkursui ,,Pragiedruliai pateikty radijo ir
(ar) televizijos laidy (programy) skaicius.

49

50

50

50

2 tikslas: UZtikrinta veiksminga ir efektyvi radijo ir televizijos programy,
uzsakomyju visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslauguy
turinio kontrolé.

R-01-01-02-01

1. Atlikty radijo ir televizijos programy patikrinimy skaicius.

76

80

84

88

R-01-01-02-02

2. Poveikio priemoniy pagal Visuomeng¢s informavimo jstatymo bei Administraciniy
teisés pazeidimy kodekso nuostatas daznumas, proc. (palyginus su atliktais patikrinimais).

50

50

50

50
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2 tikslo 1 uZdavinys - Pagal Komisijos kompetencija uZtikrinti, kad transliuvojamuy ir
(ar) retransliuojamy radijo ir (ar) televizijos programy, uzsakomyju visuomenés
informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy turinys atitikty Visuomenés
informavimo ir Nepilnamec¢iy apsaugos nuo neigiamo vieSosios informacijos
poveikio jstatymo nuostaty, Komisijos sprendimy reikalavimus.

P-01-01-02-01-01

1.Atlikty radijo ir televizijos programy patikrinimy Visuomenés informavimo jstatymo
nuostaty laikymosi aspektu skaicius, (proc. nuo visy atlikty)

53

55

55

55

P-01-01-02-01-02

2.Atlikty radijo ir televizijos programy patikrinimy Nepilnameciy apsaugos nuo
neigiamo vieSosios informacijos poveikio jstatymo nuostaty laikymosi aspektu skaicius.
(proc. nuo visy atlikty)

21

25

25

25

2 tikslo 2 uzdavinys - Pagal Komisijos kompetencija uZtikrinti vartotoju apsauga
visuomenés informavimo audiovizualinémis priemonémis paslaugy teikimo srityje

P-01-01-02-02-01

1.Pagal Komisijos kompetencijg iSnagrinéty vartotojy skundy skai¢ius (proc. nuo visy
gauty skundy)

100

100

100

100

3 tikslas - Aktyvus dalyvavimas nacionalinéje ir tarptautinéje reguliavimo erdvéje ir
efektyvi Komisijos veikla.

R-01-01-03-01

1.PranesSimy, teisés akty projekty, iSvady teikimas audiovizualinés politikos jgyvendinimo
srityje skaicius.

10

12

15

15

3 tikslo 1 uzdavinys: Efektyvi integracija j elektroninés Ziniasklaidos reguliavimo
srities sprendimy priémimo procesa.

P-01-01-03-01-01

1. ES ir tarptautiniy organizacijy nuolatiniy darbo grupiy, komitety, kuriy veikloje
uztikrinamas testinis Komisijos atstovy dalyvavimas, skaicius.

3 tikslo 2 uZdavinys - Efektyvus Komisijos veiklos organizavimas, veiklos vieSumas
ir kontrolé

P-01-01-03-02-01

1. Komisijos darbuotojy, per ataskaitinius metus dalyvavusiy kvalifikacijos tobulinimo
renginiuose, dalis (proc.)

>50

> 55

>60

> 65

P-01-01-03-02-02

2. Komisijos interneto svetainés lankytojy skaicius, tukst.

47 400

60 000

75000

90 000




SUVESTINE INFORMACIJA
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4 lentelé. 2012 —yjuy mety pareigybiy skaicius pagal institucijas/jstaigas ir pareigybiy grupes

Pareigybiy skaicius
Institucijos /_1§ta1gos kity padaliniy vadovai spe_c1a11sta1 / pareiguna, Islaidos
. T vadovai ir . - neturintys pavaldziy asmeny, .
Eil. Institucijos / jstaigos . ir pavaduotojai L i3 ju darbo
ol pavaduotojai ir Kiti o ) y .
Nr. pavadlnlmas — — i$ viso Valstybes uzmokesciui,
1S Jy 1S Ju s : tarnautojai | tukst. lity
1§ viso | valstybés iS viso | valstybés 18 viso 15 Ju ValSth.eS J
- e tarnautojai
tarnautojal tarnautojal
1. |Lietuvos radijo ir televizijos| 4 - 3 - 24 - 31 - 1461
komisija
Kiti biudzeto 1éSas gaunantys
subjektai*
IS viso pareigybiy 4 - 3 - 24 - 31 - 1461
IS viso i$laidy darbo uzmokesciui 1461






